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TÁRSASÁGI HÍREK
SZEMÉLYI HÍREK. Csernoch János dr. bíboros 

hercegprímás San-Remoból pénteken hazaérkezett. 
Budapesten csak pár órát töltött, még aznap autón 
ment Esztergomba. — Walko Lajos külügyminiszter 
Genfbe utazott. — Bethlen István grófnak a kor« 
mányzó megengedte, hogy a neki adományozott első# 
osztályú német vöröskereszt#díszjelvényt elfogadja es 
viselhesse. — Jenő svéd királyi herceg a napokban 
Platen báró és báróné, továbbá Felt norvég állami 
régészeti főfelügyelő kíséretében a legszigorúbb 
inkognitóban Budapesten 
tartózkodott. — Hinden- 
burg német birodalmi elnök 
Lukács György dr. v. b. 1.1., 
ny. miniszternek a német 
vöröskereszt díszjelvény 
első, Scholtz Kornél dr. 
államtitkárnak, Nékám La# 
jós dr. egyetemi tanárnak 
pedig a német vöröskereszt 
díszjelvény másodosztályát 
adományozta. — Berze« 
viczy Albert belső titkos 
tanácsos feleségével együtt 
Rómába utazott. A kor­
mányzó Karátsonyi Jenő 
gróf belső titkos tanácsos­
nak, a Önkéntes Mentő­
egyesület elnökének az I. 
osztályú magyar érdem­
keresztet adományozta. —
Almássy Denise grófnő az 
1925. évi békésmegyei ár­
vízveszedelem elleni véde­
kezés, valamint az újjáépí­
tési munkálatok terén ki­
fejtett igen értékes tévé- ^ 
kenységéért kormányzói elismerést kapott. —• Nagy- 
lévárdi Sztankovánszky Pálné Bécsben egészséges 
leánygyermeknek adott életet. René pármai herceg 
a Semmeringen üdül. - Preszly Elemér pestmegyei 
főispánt Vác város díszpolgárává választotta.

HYMEN. Nemes Klára, Nemes Bertalan és 
felesége, Szathmáry Sara leánya és Némethy 
László dr., Némethy Ernő és felesége, Janik Ilona 
fia, kedden, május 17-én tartották esküvőjüket a 
Kálvin-téri református templomban.

Földváry Miklós dr., néhai földvári és bernátfalvi 
Földváry Árpád alezredes és nemes Somogyi Emma 
fia, eljegyezte Visnovszky Júliát.

Herpy Arnold és felesége szül. Domonkos Aranka 
fia, Gyula folyó hó 22-én déli 1 órakor vezeti 
oltárhoz a belvárosi főplébánia templomban Agg* 
házy Hedinger Katókát, néhai Aggházy Károly és 
felesége szül. Reichart Ilona leányát.

XIII. ALFONZ SPANYOL KIRÁLY 25 éves
uralkodói jubileuma alkalmából kedden délelőtt 
hálaadóistentisztelet volt a terézvárosi plébánia- 
templomban, amelyen megjelentek: Albrecht királyi 
herceg, Izabella, Auguszta királyi hercegasz« 
szonyok, Gabriella és Zsófia királyi hercegnők, 
továbbá herceg Lónyay Elemérné, Stefánia királyi 
hercegnő kíséretükkel, valamint Garcia del Real 
spanyol követ a feleségével, Gallart spanyol fő­
konzul és a lequeitiói udvar képviseletében Cziráky

József gróf. A hálaadó 
szentmisét Huszár Elemér 
dr. végezte.

A TURN-TAXIS her­
cegi család repülőgépen 
jött Budapestre. Szombat 
délután repülőgépen Mün­
chenből Budapestre érkez­
tek József főherceg és csa­
ládjának meglátogatására 
Turn-Taxis Albert herceg 
felesége, Margit főhg.-nő, 
Zsófia főhercegnő, Turn# 
Taxis Károly Lajos herceg 
és felesége. A vendégek 
kíséretében Peichert báró 
főudvarnagy is Budapestre 
érkezett. József főherceg 
vendégeit a mátyásföldi 
repülőtéren fogadta.

A MAGYAR NŐK 
SZENTKORONA 
SZÖVETSÉGE IV.
kerületi szervezete május 
hó 10#én tartotta igen lá­
togatott alakuló gyűlését. 
Odescalchi Károlyné 

hercegné ügyvezető elnök megnyitó beszéde után 
a következőképpen alakult meg a IV. kerületi 
szervezet tisztikara: Díszelnök: Cziráky Józsefné 
grófné és Szapáry Györgyné grófné. Elnök: 
Zichy Jánosné grófné. Társelnökök: Földes Béláné 
és Lukich Károlyné. Ügyvezető elnök: Reiner Irma. 
Alelnökök: Dr. Papp Józsefné, Szőke Gyuláné, Dr. 
Schlauch Gézáné és Spillenberg Mária. Főtitkár : 
Dr. Miklós Ferencné. Titkár: Hangos Marienne. 
Pénztáros: Gottermayer Ilona. Jegyzők: Nagy 
Auguszta és Szalay Jolán.

PÁRIST ISMERTETŐ MŰVÉSZETTÖR­
TÉNETI ELŐADÁSSOROZAT vetített képek­
kel. Tartja: Wisingerné dr. Mohr Margit. Zárt­
körű csoport megalakítása végett, jelentkezés d. u. 
2—5 óra között. V., Wekerle Sándor-utca 22. 
Teréz 265—26.

cőMTrílRifTKRÖMUSZ Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
Gyár és központ: Vili. kerület, Baross­
ukra 85. szám. Telefon: József 2—37

József Ferenc dr. kir. herceg é* Sóldos Béla dr. főispán
repülőgépen Miskolcra érkeznek a repülőnap megnyitására

. -süir' .V. V :
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BETHLEN ISTVÁN GRÓF miniszterelnök 
es felesége hétfőn este a miniszterelnöki palotában 
ebédet adtak, amelyen Albrecht főherceg, Izabella 
főhercegnő, Gabriella főhercegnő, Festetich Tasziló 
herceg, Garcia di Real vicomte spanyol követ és 
felesége, Stircea Traján román követ és felesége, 
Caíice Ferenc osztrák követ, Berchtold Lipót gróf' 
Lorgách János gróf és felesége, Klebeisberg Kuno 
gróf kultuszminiszter és felesége, Scitovszky Béla 
belügyminiszter és fele- 
sége, Teleki Páíné grófné,
Bentinek György z holland 
ügyvivő, Mikes Árminné 
grófné, özv. Hadik Béláné 
grófné, Károlyi György 
gróf, Piret de Bihain 
Gyula báró és felesége,
Wenckheim József gróf és 
felesége, Bakach#Bessenyei 
György báró követségi 
titkár és felesége és Mais 
deghem báró jelentek meg.
A dinét este 10 órakor 
estely követte, amelyre 
meghívást kaptak a Buda­
pesten akkreditált követ­
ségek vezetői feleségeikkel, 
valamint a budapesti társa# 
ság számos tagja.

AZ EGYETEMI 
K OR vasárnap ünnepelte 
fennállásának 55 éves ju­
bileumát. A jubiláris dísz- 
gyűlésen az ifjúságon kívül 
számos előkelőség is meg­
jelent, köztük sokan a Kör 
volt elnökei közül. Ott 
volt József Ferenc főher­
ceg, Landorffer Pál dr., a 
kultuszkormány képviseíe# 
tében, Preisz Hugó rector 
magnificus, Fináczy Ernő,
Jakabházy Zsigmond és 
neje, Notter Antal, Za-
chár Gyula, Barabás Béla, Hankó Elemér, Szász 
Karoly, Zsembery István,T óth László dr., Gáldy Nán# 
dor,Haász Aladár, Zavadovszky Alfrédné, Joanovics 
Sebő, Szilágyig Árky Károly, Szegfű Mátyás, Göll- 
ner Aladár, Söpkéz Sándor, Végh János, Karafiáth 
Jenő és még sokan mások.

SZÍNYEÍ MERSE RÓZSI festőnő szép tea­
délutánt rendezett a műtermében. Fel akarta eleve- 
™,teni azt az szép időt, melyben a magyar úri 
hazakban a társaság legnagyobb élvezetei közé tar­
tozott a magyar zene élvezete. Ezt Szilágyi Imre dr. 
tette lehetővé, akinek pompás hegedűjátékát az 
egybegyűlt társaság elragadtatással hallgatta. Jelen 
voltak: Berzeviczy Albert és felesége, özv. báró

I

Szabó Baba
a »Társaság« szépségverseny IV. helyezettje

Angelo felvétele

Ghillány Imréné, Petrovics Elek, a Szépművészeti 
múzeum igazgatója, Szinyei Merse István, báró 
Szalay Gábor és felesége, Szilágyi Imre dr. fele­
ségével és Uray Margittal, ki a művészt zongorán 
kísérte, Bosznsy István festőművész és felesége, 
Gáli Endre és felesége, Dobozy István, Radisics 
Elemér és felesege, Szinyei Merse Jenő ország- 
gyűlési képviselő és felesége, Szinyei Merse Félix 
feleségével és fiával ifj. Féíixel, Hódossy Sándorné,

Kende bárónő leányával, 
Simontsits Elemér és fele­
sége, Madarassy Pál és 
felesége, Rakovszky Jenő 
cs. és kir. kamarás, Je­
szenszky Gerő, ifj. Szinyei 
Merse József, Szinyei 
Merse Lajos. A társaság 
nagy része emelkedett han­
gulatban csak a késő éjsza# 
kai órákban oszlott szét. 

A »BUDAIAK CSÜ# 
TORTÖKI TÁRSA­

SAGA« sikerült műsoros 
táncestélyt rendezett a Lu­
kácsfürdő nagytermében. 
Szerepeltek: Gergelyffy
Gábor és Várady Aladár 
Csaba költők, Teghze Ger# 
bér Miklós zeneszerző, 
Várady Etelka és Pas- 
kay Magda szavalóművé­
szek, Edvi-Illés István 
operaénekes és Kastriner 
Péter. A közönségsoraiban 
ott voltak Talíián Zsig­
mond altábornagy és fele­
sége, Láng Gusztáv tá­
bornok és felesége, Főző 
Sándor közig, bíró és fe­
lesége, Kecskeméthy Dá# 
nielné, Paskay Bernát és 
felesége, Kasztriner Miklós 
és felesége, Edvi-Illés 
Istvánná, Főző Norika, 

Böhm Sárika, Loevey Sárika, Rehák Micike, Edvi- 
Illés Vilma, Fekete Rózsika, Juhász Katóka és 
Tériké, Láng Mici, Paulay Babika, Gálffy Bözsi.

HALÁLOZÁS. Károly bajor herceg, III. Lajos 
volt bajor király második fia, vakbélgyulladás­
ban meghalt. — Hegedűs Ilonka, Hegedűs Sán­
dor igazgató leánya, életének tizenötödik évében 
agyhártyagyulladás következtében meghalt. —- 
Ilenczfalvi özv. Sárkány Józsefné született nemes 
Haider Margit május hó 2-án hosszú szen­
vedés után 64 éves korában elhúnyt. Az elhúnyt# 
ban Sárkány Miklós huszáralezredes és Szmre- 
csányi Dáriusné szül. Sárkány Ágátha édes­
anyjukat gyászolják.

Elizabeth Arden
készítményeinek 1 er a kata,

PARFÜMERIE
V, Dorottya#u. 12. Tel.: L 988-89
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\ Gyermeknapról:
Izabella főhercegnő leányával Rozsits Endréné urnájánál Marianne pármai hercegnővel és unokájával

FELVIDÉKI TAVASZI EST. A legjobb han­
gulatban zajlott le a Budai Polgári Lövészegyesület­
ben Rakovszky Iván dr. és nagybányai Horthy 
Béla fővédnöksége, valamint ifj. Madarassy Gábor 
díszelnöklete alatt rendezett »Felvidéki Tavaszi Est«. 
Az est sikerének érdeme a rendezőbizottság élén 
Bankó Emil ü. v. elnököt és Drozdy Kálmán elnö­
köt illeti. A következő párok nyitották meg a tán­
cot: Pálfi Ili—Bankó Emil ü. v. elnökkel,^Zaicz 
Ernőné—Drozdy Kálmán elnökkel, Vajda Sándor- 
né--'Halmos Károly e. i. elnökkel, Lovassy Edith— 
Kazmann Eduárddal, Fejes Katóka—Ormössy Ist# 
vánnal, Terstyánszky Janka—Vajda Sándorral. A 
megjelent hölgyek közül a következők neveit sike­
rült feljegyezni: ,

Asszonyok’. Bortják Jánosné (Nagybatony), Petrovics 
Andrásné, özv. Alberty Gusztávné, Lovassy Gyuláné, dr. Trus- 
tovszky Jenőné, Vállay Frigyesné, dr. Tejes Bélane, Paltty 
Róbertné, Bankó Emilné, Katona Imréné, Fülöp Janosne, 
Szarvas Jánosné, Fábriczy Lajosné, dr. Pintér Jenőné, Gyuricza 
Jánosné, Szán Béláné, Karsch Alajosné, özv. Nagy Elekne, 
Koch Mártonné, Dicsinszky Aurélné, Böbék Józsefné, özv. 
Jakobi Ferencné, dr. Liffa Aurelne, Vajda Sándorné, Imrényi 
Béláné, Müller Ernőné, Gaal Ambrusné, Szabó Mihályné, 
Proszonits Nándorné, Rohde Janosne, Rothknecht Jánosné,

Alapítva 1810-ben Telefon 107—63

STOCKBAUER GUSZTÁV
Budapesten, IV, Párisi-utca 3. szám

Készít: ágyneműeket, paplanokat és matrácokat a leg­
finomabb kiállításban. Különlegesség: Pehely-paplanok.

Kóboraik Józsefné, Dicsinszky Dezsőné, Haris Béláné, Loicz 
Ernőné, Marek Lászlóné, Sefcsik Jánosné, Botfán Mórné, 
Rebefosztek Józsefné, Komoróczy Lajosné, Hemb Istvánná, 
Romét Jánosné, Lerenszky Károlyné, Verner Lászlóné, Führer 
Lászlóné, Birka Józsefné, Bala Lászlóné, ifj. Libái Lajosné, 
Morék Károlyné, Pósch Adolfné, László Gyuláné, Cseresznyés 
Gyuláné, Pajor Lászlóné, Tiszó Mihályné, Mazuch Józsefné.

Leányok: Bortyák Viktória, Förster Baba, Alberty Muci, 
Lovassy Edit, Trustavszky Judit, Raabe Magda, Gaar Margit, 
Göttche Kató, Virging Manci, Kuszenda Annus, Fejes Kató, 
Pálfi Ili, Schneider Piroska, Terstyánszky Janka, Schrancz 
Ida, Fülöpp Magda, és Kató, Szarvas Ilonka, Pintér Pipi, 
Fábriczy Aranyos és Baba, Gyurica Erzsiké, Szász Erzsiké, 
Karch Mária, Nagy Lívia, Koch Julia, Stranzl Gizella, Nagy 
Manci, Jakobi Erzsiké ésBabuci, Polsiterer Valika, Lieh Fanni, 
Imrényi Baba, Gál Blanka, Szabó Margit, Rohek Maria, 
Hohornik Anci, Dubim Margit, Rothknecht Marianne. Tu- 
csenczky Kató, Barczay Ottilia és Irén, Marek Icuka, Sitnay 
Margit Kemény Sári, Sáfrán Nellyke, Handl Nusi, Rometa 
Piroska, Löszl Kató, Zerenszky Baba, Verner Heddy, Kormos 
Ágota, Nagy Sári, Birtha Márta, Bajkay Manci, Bálint Manci, 
Balta Marian, Schwarcz Mária, Marek Aliz, Posch Valika, 
Kovács Irén, Tóth Lonci, Müller Lenke, Nunszter Maria, 
Proszonits Icu, Haris Manci, Motcznik Ica és Irmi, László 
Klára, Lant Gizi, Fülöpp Lala, Varjú Bertus.
imiiininmimmmmmmmmmmmmmmmmmiimniiimm^^

Kérdezze meg fogorvosát, miért legjobb a

SAN ALBIN
Fogpép
Szájvíz
Fogpor

....................................................mm...................................mini.... .............. mm...............
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A Gyermeknapról: Búd Jánosné urnája

A MAGYAR,CSALÁDOK ORSZÁGOS 
EGYESÜLETÉNEK áprilisi működése: Az 
egyesület a Baross-Szövetség helyiségeiben, majd 
a Clarus=cukrászda nagytermében tartotta műsoros 
táncestélyeit, melyek során Cz. Baan Jolán, Gálffy 
Béíáné szavalóművészek, Komjáthy Erzsébet író, 
Váradi Aladár zeneszerző, Sonkoly István hegedű- 
virtuóz, Galambos Irma énekművész, Kócsy Er= 
zsebet és Kaszás Etta zongoraművészek arattak 
fényes sikert. Az egyesület estélyeit ezentúl rend- 
szeresíti minden szombaton a Clarus^cukrászdában. 
A megjelentek közül a következők neveit sikerült 
feljegyeznünk:

Asszonyok: báró Szterényi Sándorné, Toodt Béniné, Vil­
lám Margit, Gyulay Mária, K. Komjáthy Erzsébet, líosvay 
Gusztáváé, Szögyény Győrgyné, Schaeffner Béláné, Megyery 
Istvánné, Száva jánosné, Mészáros Károíyné, Czikó Istvánná, 
j. Kaszás Gyuláné, Sonkoly Istvánné, Csorba Béláné, u. Novák 
Nándorné, Dévényi Jenőné, Kurda Gézáné, Szegszárdy Ár- 
pádné, porcsaímai Kiss Antalné, Kranolin Viktorné, Beller 
Ödönné, Olinkiewicz Sándorné, Újházy Győrgyné, Fogassy 
Kázmérné, Nagy Károíyné, dr. Balázs Istvánné, Megay 
Lajosné, Fabinyi Henrikné, Hoffmann Lipótné, Pauks Albertné, 
Csabai Uj Gézáné, Balás Aladárné, Réthy Olga, Müller 
Hugóné, Viszolajszky Jánosné, Baják Antalné, Ungár Margit, 
Hoffer Lajosné, Raith Jánosné, Putz Jakabné, Niamessy 
Jánosné, Pászthory Imréné, Weisz Károíyné, Guovich Elekné 
Begyáts Ödönné stb.

Leányok: Toodt Baba és Angyalka, Villám Rózsi, Schaeffner 
Uody es Adrienne, Szegszárdy Róza, Csorba Klára, Viszo- 
Iajszky Iren es Sári Acs Erzsébet, Nagy Aglája, Ballásch 
Maria Táncos Irenke, Zimányi Matild, Cseresznyés Dóra, 
Fleischer Ibolyka, Prudovits Ilonka, Pauíay Baby, Trick Edith, 
Korner Matild, Olinkiewicz Lucy, Molczer Baby, Pethes

anna, Höfer Paula, Raith Etelka, Eger Böske, Fabinyi 
Baba, Pauks Margit és Mártha, Kelecsényi Gabriella, Höger 
Mici, Kun Paula és Mária, Höger Mária, Jolanda Hattala, 
Feher Ilona, Rössel Adrienne, Csina Olga, Pászthory Piroska, 
Bohra Boske, Massány Manci, Boncz Ilonka, Cinolter Kató 
Dugasz Jolán, Kräner Matild, Száva Margit, Jakabos Judith stb.

ISKOLAI ÜNNEPÉLY. Az I. kerületi Böször* 
ményi=úti községi polgári leányiskola »Papp Vary 
Elemérne« önképzőköré május 7-én és 8-án pom# 
pásan sikerült ünnepséget rendezett. Közreműkö­
désükkel Láng Kató, Précsényi Magda, Barabás 
Sárika, Rothnagel Valéria, Novák Magda, Kádár 
Juliska, Németh Ilus, Szepessy Klári, Szarvassy 
Gabriella, Baranyay Lujzi, Kottier Edith, Schmidt 
Erzsiké, Reich Ilus, Tóth Mariska, Pálffy Mária, 
Szilágyi Dalma zongoraművésznő, Pártos Erzsi s 
a Sztojanovits Adrienne tanárnő vezetése alatt 
álló énekkar arattak nagy sikert. A kiváló prológust 
Kelecsényi Gabriella írta. A gazdag műsor nagy 
művészi érzékű rendezése Novák Nándorné és 
Balmert Renée tanárnők érdeme.

TENNISZFELSZERELÉS ÉS HÚROZRS weszelvnél
____________ 1 1 1 V wz—i ÍVJ BUDAPEST IV, VÁCI-UTCfl 9
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A MEDIKUS TEAESTÉINEK rendezőbizott* 
sága május lésén rendezte meg második szépén 
sikerült teaestélyét, amelyen a következő neveket 
jegyeztük fel: Asszonyok: Ábrányi Kornélné, özv. 
beodrai Baitz Józsefné, ifj. Baitz Józsefné, Berkó 
Istvánná, köpeczi Bocz Endréné, Eöttevényi Öli* 
verné, Kelemen Béláné, Hutyra Ferencné, Haggen* 
macher Oszkárné, Khudy Tihamérne, ^ Kondor 
Ferencné,- Kopeczek Györgyné, Kovács-Nagy 
Lászlóné, Lobmayer Gézáné, Pékár Imréné, Rédly 
Károlyné, Rock Istvánná, Szabó Józsefné, Szalay 
Lajosné, Szandtner Béláné, Sztehló Aladárné, 
Verebély Tiborné, Walla Béláné,, Zlinszky Jánosné, 
Zsedényi Béláné. Leányok: Ábrányi Adrienne,

Baitz Ilonka, Bartha Manci, Berkó Cica, Bocz 
Juci, Eöttevényi Edith, Gyulay»Fodor Ily, Haggen» 
macher Margit, Hutyra Magdi, Kelemen Klára, 
Khudy Edith, Kondor Sári, Kopeczek Magda, 
Kovács-Nagy Ily, Lobmayer Alice, Pékár Zsuzsi, 
Rédly Baby, Rock Erzsébet, Szabó Márti, Szalay 
Édi, Szalay Dudi, Szandtner Judit, Sztehló Kata, 
Verebély Judit, Walla Klári, Walla Edith, Zlinszky 
Teri, Zlinszky Edit, Zsedényi Margit.

FELVÉTEL LEÁNYINTERNÁTUSBA. 
A budai Szent Margit leánygimnázium Gellért­
hegyi villájában (Budapest I, Menesi=ut 8 ) leány* 
internátust létesített, amelyben középiskolai tanul* 
Hiányokon kívül nagy súlyt helyez idegen nyelvek 
gyakorlására s a művészeti tárgyakra. Jelentkezés jul. 
15dg. Prospektust szívesen küld az intézet főnöknője.

A PRO PATRIA emlékvacsorát hétfőn este 
tartotta meg a Jurista Klub, az egyesület hagyó* 
mányaihoz méltó keretek között. Az emleklakoman 
díszes és előkelő közönség vett részt, amelynek sorai* 
ban megjelent Albrecht főherceg, valamint Wenck# 
heim László, a Jurista Klub elnöke, Ripka Ferenc fő* 
polgármester, Folkushazy Lajos alpolgármester, 
Zsitvay Tibor, a kepviselohaz elnöke, Juhasz 
Andor, a Kúria elnöke, Álgya»Papp Sándor és 
Tóthvárady*Asbóth altabornagyok, Janits Kalman, 
a Közjegyzői Kamara elnöke, Lazar Ferenc felső# 
házi tag, Darányi Kálmán főispán, Halász Lajos dr. 
főügyész, Hóman Bálint, a Nemzeti Múzeum fő* 
igazgatója, Karafiáth Jenő, Hódossy Gedeon, Erődy# 

Harrach Tihamér, Görgey 1st* 
ván országgyűlési képviselők, 
Felicides Román, Hindy Zol# 
tán dr., Kelemen Kornél, Tóth 
László dr. főszerkesztő, Markos 
Olivér dr., Tasnádi Nagy An­
dor, Kelemen Móric, Haász 
Aladár. A vacsora alatt Lázár 
Ferenc felsőházi tag volt az 
ünnepi szónok. Utána Wenck* 
heim László gróf, az egyesület 
elnöke és Juhász Andor dr. 
mondottak beszédet.

TAVASZI TÁNC* EST. 
A »Márta« Úri Ápolónők 
Egyesülete szépen sikerült tánc­
estélyt rendezett szombaton 
este a Gellért * szállóban, 
amelyen nagyszámú és előkelő 
közönség jelent meg és sokáig 
maradt együtt a legjobb hangú* 
latban. Áz est műsorán Hosszú 
Zoltán, Cselényi József és Mir» 
kovszky Mária szerepeltek, Oláh 
Gusztáv rendezésében pedig 
roppant érdekes jelmezes pla­
kátversenyt mutattak be, ame­
lyen Staud Klarisz, Pethes 
Anna, Tárnoki Urs Aladar, 
Fittler Imréné, Jókai Imréné és 

Egry Blanka nyerték az első díjakat. A műsort 
tánc követte, amely korareggeli órákig tartott. Az 
estély igen szép, meleg sikerrel zárult.

AZ ÚJ GÖRÖG KÖVET átadta megbízó­
levelét. A kormányzó kedden déli fél egy órakor 
ünnepélyes kihallgatáson fogadta Andre Delmousos 
Budapestre kinevezett új görög rendkívüli követet 
és meghatalmazott minisztert. André Delmousos 
ez alkalommal nyújtotta át megbízólevelét, amely­
nek megtörténte után a kormányzó hosszasabban 
elbeszélgetett az új követtel és megszólítással tün­
tette ki a követ kíséretében megjelent Andtoulis 
kö vets égi titkárt. Az ünnepélyes aktusnál közremű­
ködtek Khuen-Hédervdry Sándor gróf rendkívüli 
követ és meghatalmazott miniszter és Uray István 
dr., a kabinetiroda főnöke.

J

Az Emericána zászlószenieléséről.
Magdolna főhercegnő zászlóanya-helyettes távozik a templomból. Mögötte Albrecht 
főherceg és gróf Klebelsberg Kunó vallás» és közoktatásügyi miniszter, aki a kormányzó 

képviseletében volt jelen és Köhler dr. német birodalmi pénzügyminiszter.

modernm TTpVDQ^ A T fTM
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ÁLLANDÓ NAGY KIÁLLÍTÁS
TELJES LAKBERENDEZESEK
CÉGTULAJDONOS: GÁSPÁR N A NDOR

BUDAPEST
Vili, Üllői-út 14 
Telefon: J. 356—08
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BUDAPEST HÁZIEZREDE, a I. honvéd 

gyalogezred nagy ünnepélyességgel szentelte föl azt 
a selyemzaszlot, amelyet a Székesfőváros hazafias 
közönségétől kapott. Az ünnepség az Üllői*uti 
Ferencz JozscFlaktanya udvarán folyt le, Az ünnepe 
lök sora zsúfolásig megtöltötte a laktanya tágas 
udvarát, képviselve volt egész Budapest társadalma. 
Megjelentek: Albrecht királyi herceg, gyalogsági 
főhadnagyi egyenruhában, József Ferenc királyi 
herceg, lovassági kapitányi egyenruhában, vitéz 
Janky Kocsárd lovassági tábornok, a honvédség 
főparancsnoka,Ludwigh György gyalogsági tábornok, 
főparancsnok-helyettes, Férjén esik Ottóaltábornagy, 
gyalogsági szemlélő, Algya-Papp Sándor altábor­
nagy-/ államtitkár. A polgári előkelőségek közül ott 
voltak : Zsitvay Tibor a 
képviselőház elnöke, vitéz 
Végh Kálmán államtitkár, 
a zászlót adományozó 
Budapest székesfőváros ré­
széről Sipőcz Jenő dr. 
polgármester, Berczell Jenő 
tanácsnok, a belügyminisz* 
tériumot Issekutz Aurél 
államtitkár képviselte. A 
vármegye részéről meg­
jelentek: Preszly Elemér dr. 
főispán, Tarnay Árpád fő* 
jegyző. A Pázmány Péter 
Tudományegyetem képvi­
seletében Preisz Hugó jelent 
meg, az Állatorvosi Fő­
iskolát pedig Hutyra Ferenc 
dr. a főiskola rektora kép­
viselte. Pontosan tíz órakor 
megérkezett a kormányzó 
feleségével, aki az ezred­
nél a zászlóanyai tisztséget 
vállalta. Ezután megkez­
dődött a tábori mise, majd 

zászlószentelési szertar

Korion yÄ^EGyEIEK GRÓF KÚN 
KOCSÁRD KÖRE« a Baross-Szövetség tér» 
meiben tartotta szezónzáró műsoros táncestélyét 
melyen különösen Váradi Aladár zeneszerző mű- 
dala, tetszettek. Szerepeltek még kitűnő sikerrel 
Uergelyffy Gábor és Váradi Aladár Csaba költők, 
Varady Etelka Cz. Baan Jolán, Battha László 
szavalomuveszek, F. Dunst Margit, Nyers László 
operaénekesek es Esztergályos Gusztáv. A közönség 
soraiban ott voltak: Toodt Béniné Baba és An» 
gyalka leányává , Villám Margit, Rignáth Béláné, 
Imre Istvanne, Varady Károlyné, Zongor Endréné
f Baba' ?c,hu.sífr. Samuné és Baba, Esztergályos 
Agostonne es Mici Hajdú Margit, bonyhádi Kliegl 
Zsigmondne.losadi Fekete Sándorné, Mayer Jánosné.

tás. Az ünnepség befejez* 
tével az ezred tisztikara 
és legénysége ünnepélyesen letette az esküt. 
Délután két órakor az ezred tisztikara az Országos 
Tiszti Kaszinó dísztermében kétszáz terítékes dísz­
ebédet adott Budapest székesfőváros közönsége 
tiszteletére. Az ebéden jelen volt József királyi 
herceg tábornagy, Albrecht királyi herceg és a 
polgári és katonai előkelőségek egész sora. Elsőnek 
vitéz Szinay Béla ezredes, mint házigazda mondott 
felköszöntőt.

BERZEVICZy ALBERT, a Magyar Tudomá­
nyos Akadémia elnöke, a római egyetemen előadást 
tartott „Az igazság a magyar történelemben "címmel.

A BERETVÄS-PASZTILLA különösen ajánlható ideg- 
gyengeségben szenvedő egyéneknél, vérszegényeknél, túlterhelt 
munkásság utáni kimerültségnél, féloldali fejfájásnál. Készíti: 
Beretvás Tamás gyógyszerész, Kispest.

ÍSEYBOLD

R' ' R'fí> í' c^Z An?01 Parkb6,: az „Elvarázsolt kastélyban“ Labori felvétele

ttMO hf^ss- Cks* ***
,ozeiKy jozsetne, Astuto Buba hercegnő, báró Lukács.Perényi Miklós, SzelkyJózsef

ZLINSZKy GyÖRGy a Széchenyi Szövetség* 
ben előadást tartott a »Mezőgazdasági munkások 
szociális mozgalmának kezdete« címmel. Az elő­
adást rendkívül nagy és előkelő közönség hallgatta 
végig, amelynek soraiban ott voltak többek között: 
Szentkereszty Anna bárónő, Szentkereszty Pál 
báró, Teleki János gróf és felesége, Teleki István 
grot és felesége, Teleki Sándor gróf és felesége, 
dr. Vladár Ervinné, Csernyánszky Aladár dr., 
Szeleczky Iván, Kuszka István dr., Halász József' 
Stech Géza, Kriegs*Au Ottó lovag, Jeszenszky 
Gerő, Antalffy Manó dr., Bernáth István dr., 
Papp Lajos dr., Zsivanovits Béla, Berkovits Hilda' 
Naszvady Ilona, vitéz Kapitánffy Gyuláné stb!

A WIENER SALONBLATT legújabb száma sok érdekes 
társasági hírt es képet tartalmaz.

nyug. detektiv-felügyelő
absolut diszkréten nyomoz, meg­
figyel, informál.Iroda:Vl, Vilmos 
császár-út39. Telefon: L. 995-59 PURGO Az ideális 

hashajtó.
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SZÓRAKOZÓ ARISZTOKRATÁK AZ ANGOLPARKBAN

. „amáron" Astuto Györgyné hercegné, báró Eötvös László, Austuto Faminia
heÄBut« hercegnő, Szelky Jozsefné, Clement, 

Ervin, Szelky József Labort felvetele

Előkelő társaság kereste fel a napokban a főváros 
egyik legnagyobb és szenzációkban leggazdagabb 
szórakozóhelyét. Csupán a véletlennek köszönjük, 
hogy a társaság szórakozásaiban resztvehettünk es 
mulasztást kö* 
vetnénk el, ha 
a vidám estről 
olvasóinknak 
be nem szá- 
molnánk.

Astuto 
Györgyné 
hercegnőnek 
ugyanis ven­
dége érkezett 
Olaszország­
ból, mégpedig 
a volt olasz 
miniszterelnök 
unokája Crespi 
Eugenia grófné 
A kegyelmes 
asszony, ki ala* 
pos ismerője a 
világvárosi 
szórakozóhelynek, kedves* 
kedni akart vendégének, 
gyermekeinek Buba és Fa* 
minia hercegnőknek, és 
velük együtt meghívta tár* 
saságát egy kirándulásra az 
Angolparkba. Természe­
tes, hogy volt is kacagás 
és öröm. Minden egyes 
attrakción végig ment a 
a társaság és mentői szi­
laj abb volt a játék, annál 
pompásabb lett a jókedv, 
különösen a Flaminia her­
cegnőé, aki be nem tudott 
telni a gyönyörrel, ame­
lyet különösen a »Vad 
szamár« csökönyössége 
okozott neki. Mentei job­
ban rúgott, döfött, ugrált 
és ágaskodott a csodala­
tos technikai alkotás, annál 
nagyobb lett a tarsasag 
vidámsága. Alig tudtak e 
valóban a maga nemében 
egyedülálló attrakciótól 
megválni.

A többi attrakció is: 
a kisvonat, a Csoda* 
csolnakázás, az Elvará­
zsolt kastély, a The Whip, ( , ,,
Autóséta a vizen, a Dodgem, a Szankopalya, a 
Hullámvasút mind nagyon tetszett. Az olasz vendeg

a Dodgemen érezte legjobban magát Minden att* 
rakcíón többször is végigmentek és bizony mar 
nagyon későre járt az idő, amikor az illusztris ven­
dégek eltávoztak és megköszönték az őket kalau-

zoló mérnök­
nek az élve­
zetes estét, 
amelyet az An* 
golpark érde­
kességei sze­
reztek nekik és 
ígéretet tettek 
arra,hogy más* 
kor is felkere­
sik ezt a pom­
pásan beren­
dezett szóra­
kozóhelyet, 
mert ehhez ha* 
sonlóan, Pes­
ten, sehol sem 
lehet mulatni. 
Az előkelő tár*
saság tagjai kö* 
zött láttuk :

Astuto Györgyné her­
cegnét, Astuto Baba her­
cegnőt, Astuto Faminia 
hercegnőt,Crespi Eugenia 
grófnőt, Báthory József 
báró kormányzósági tit­
kárt, báró Eötvös Lászlót, 
báró Lukács Perényi Mik* 
lóst, gróf dementis Ervint, 
Szelky Józsefet és nejét.

Bár a Társaság olvasói 
előtt az AngobPark nem 
új felfedezés, mert nem 
igen akad az előkelő tár­
saság tagjai között, aki 
nem üdült volna már fel 
e nagy ötletességgel és 
amerikai technikát felül­
múló bámulatos technikai 
felkészültséggel megszer­
kesztett attrakciókon, mert 
hiszen itt mindenki, öreg, 
és fiatal egyaránt meg­
találja a neki legjobban 
megfelelő szórakozást és 
mégis érdekesnek találtuk 
erről a kirándulásról való 
beszámolót, mert a mi 
programmunk mindazon 
társasági akcióról való 
megemlékezés, amely az 

élet érdekességei azon részé közé tartozik, amely 
mindjárt kellemesen szórakoztat is.

A „Csoda csolnakon" Szelky Józsefné, br. Báthory József, 
herceg Astuto Györgyné, Szelky József, Astuto Faminia 
hercegnő, Clementis Ervin, Astuto Buba hercegnő, Crespi 
Eugenia grófnő,báró Lukács Perényi Miklós Labort felvétele

HaisziilibH lilliwli arcirt
karjáról végleg kiirtja felelőséggel POLLÁK SAROLTA Andrássy-út 38 Telefon : 157 98

j MIRACLEhajeltávolítószer szétküldése utasítással. Szépségápolás.Szemolcsirtas. < rospe u
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Tif^u,9XrEr?IK MAGYAR TOURIST, 
1 KOPHy. Vasarnap délelőtt verőfényes időben 

tartották meg a negyedik magyar Tourist-Trophy 
motorkerékpár versenyét. Negyvennyolcán álltak 
a starthoz. A legnagyobb érdeklődés az egyetlen 
hölgy vei senyzőt, a bécsi Anita Haczeket fogadta, 
o az első nő, aki résztvesz a fárasztó Tourist- 
1 rophy-versenyen. Várták Boíemann Istvánné 
nevezését is, miután a sváb­
hegyi versenyen tavaly szép 
eredménnyel szerepelt, a ma­
gyar versenyzőnő azonban 
erre a versenyre nem vállal­
kozott. Anita Haczek, aki­
nek férje ismert osztrák nagy­
iparos, férjével jött el a buda­
pesti küzdelemre. Kedves, 
fiatal barna nő, tetőtől-talpig 
barna bőrdresszben állt a 
starthoz, nyakában fehér se­
lyemsál. Nagy szimpátiával 
fogadták a fiatal Collier H.
W.-t, aki Londonból jött, fia 
a Matchless-gyár tulajdono­
sának és a papája gyárában 
készült géppel jelentkezett a 
pesti versenyen. Félelmetes 
hír előzte meg Thumshirn 
Ottó nürnbergi versenyzőt 
és a bécsi Putz Ottót, aki 
tavaly is győzött Budapes­
ten. Bécs, Nürnberg és Lon­
don veszedelmes ellenfelek­
nek mutatkoztak, így iz­
galommal lesték a magyar 
favoritokat: dr; Feledy Pált, Urbach Lászlót, 
ifj. Horthy Istvánt és Balázsy Lászlót. Indítás után 
órákon át feszült érdeklődés uralkodott a pályán. 
A díszsátorban láttuk a belügymininiszterium ré# 
szérol Tomcsanyi Kalman miniszteri tanácsost, a 
kereskedelmi minisztérium képviseletében Markoth 
Jenő miniszteri tanácsost, gróf Andrássy Sándort 
a KMAC elnökét, Beíicska Sándor varsói követet, 
őrgróf Pallavicini Györgyöt, Bláthy Ottó Tituszt 
a sportbizottság elnökeit és Szelnár Aladárt a ver* 
seny főrendezőjét. A hölgyek tribünjén Beíicska 
Babát, Weigl Lászlónét, Tárnok Istvánnét, Somogyi 
Nusit láttuk. A verseny igen szép küzdelmeket hozott,

A gróf Andrássy Géza tereplovaglásról
Binder Ottó a hűvösvölgyi nagy árkot ugratja

s a magyar versenyzők teljes fölényével zárult. A 
rendezés eredményes, de nehéz munkájáért a fárad­
hatatlan Szeínar Aladar dr.-t, a KMAC vezértit­
kárát illeti minden elismerés.

HAJOKERESZTELŐ A BALATONON.
Nem mindennapi viziünnepély szintere volt május 
Kbén a még kihalt Siófok. A Balatoni yacht Club 
siófoki tisztiosztáíya gyönyörű vitoríásyachtjának 

vizrebocsátását és kereszte­
lési ünnepélyét tartották meg. 
Budapestről kora délelőtt ér­
kezett meg Siófokra a kü­
lönvonat, mellyel a tiszti­
osztály teljes számban, a 
ByC' hivatalos kiküldöttjei 
és számos fővárosi előkelő# 
ség érkezett, akik között je­
len volt: vitéz Kalándy Imre 
és felesége, vitéz Illés Ele­
mér, Kricsfaíussy,Vilmos és 
felesége, vitéz Schredel Ká­
roly, Biliczky Lajos, Hazs- 
linszky Elemér és még szá­
mos magasrangú katonatiszt, 
Antalffy#Zsiros Aladár dr., 
a ByC siófoki elnöke, Antal 
Miklós a ByC vezértitkárá# 
nak képviseletében, Bóczán 
Gyula dr., Schmalz József 
stb. Az állomáson Kricsfa- 
lussy Vilmos alelnök fogadta 
a vendégeket s kedves kis be­
széddel köszöntötte a kereszt# 
anyat, aki tolmácsolta a virá# 

c. ....... _ 8os díszbe öltözött kereszt-
riai üdvözletét. A^ társaság ezután levonult a Bala­
tonhoz, ahol a zaszlódíszbe öltözött yacht várta 
az ünnepély megkezdését. Először vitéz Illés Elemér 
magasszárnyalású beszédben méltatta a ByC tiszti- 
osztályán ak alig másféléves működését, amely idő 
alatt immár másodízben tart hajókeresztelést s fel­
kérte keresztanyának vitéz Kalándy Imréné öméltó- 
sagat, aki a szokásos pezsgő üvegtöréssel megkeresz­
telte »Hajrá II.« névre. Utána vitéz Kalándy Imre 
a tiszti osztály elnöke emelkedett szólásra: »Rövid 
időn belül — mondotta — gyarapodott hajóparkunk 
egy nehezebb egységgel, amelyet ezennel átveszek 
es a mi jelszavunkkal, »Hajrá«, útjára engedek. Fo,

1 is elmulasztja!
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gadjuk, hogy nevének és rendeltetésének dicsőséget 
fogunk szerezni«. Ünnepély után a résztvevők tisz- 
leletére díszebéd volt a Fogas-szalío éttermében, 
ahol az elnök bejelentette, hogy a hajokeresztelő 
alkalmából nagyobb összeget ajánl fel a Balatoni 
Yacht Club »Iskolahajó« alapjára. Ebéd után a 
társaság a délutánt a Balatonon vitorlázással töltötte.

A DAVIS CUP-mérkőzésre még a megszokott 
szép tennisz«-közönségnél is előkelőbb publikum vo- 
nult fel a MAC pályán épült »center court« tri­
bünjein. Az első két nap ott volt Horthy Miklós 
kormányzó családjával, Bethlen István gróf minisz­
terelnök pedig mindhárom nap elsőnek jött es utol­
sónak távozott, mint vérbeli teniszezőhöz illik. 
Ugyancsak mindennapos vendég volt Durini di . 
Monza gróf olasz követ, valamint a budapesti olasz 
kolónia minden számottévő tagja megjelent örve- 
dezni az olasz győzelmen. Sajnos a Davis Cup- 
mérkőzéseken mindig jelentkező balszerencse ezúttal 
is elütötte a magyar teamet a győzelemtől, pedig 
Takács Imre klasszisra való tudással győzte le az 
olasz Stefani-1, Kehrling viszont öt szettes nagy 
küzdelemben kikapott MorpurgotóL Legnagyobb 
csalódást azonban a páros mérkőzés, hozta, ahol 
Keluling—Pétery váratlanul gyenge játékkal veszí­
tették el a játékot és vele együtt a Davis Cup- 
fordulót is.

A MAC GyEPHOCKEV«-csapata adta vissza 
a látogatást a Husvétkor Budapesten járt Deutsche 
Eishockey GesellschafDmk. A mérkőzésen a MAC 
nagy főlénnyel játszott, mindamellett sikerült a 
prágai németeknek 2 : 2 eldöntetlenne tenni az ered­
ményt a játék utolsó percében ütött offside-góllal.

; tfcetó

Nem lesz többé irigy nő,
ha mindegyik szép lesz. Ezt akarjuk elérni a DAfcUbn.

VEIÄVETINA
arcápolókkal, melyek az arcbőrnek ragyogó szint,,tiszta­
ságot, üdeséget adnak és közkinccse teszik az ingye 
női bájt és szépséget. / Nem kell hozza ^sa •
Velmetina arckrém, nappali P 2"—. esteli r 
Velmetina púder P 1"—, próbadoboz 
Velmetina arcszépítő szappan — — ——
Velmetina folyékony dekoltázspuder, kis üveg
Velmetina szeolőkenőcs ................ ..........
Velmetina tojásshampoo=por ........................

Gyártmányaink minőségét a Baeder név garantálja

LÓVERSENY
A MILLENNIUMIDÍJ LpFUTÁSÁT »TOUT 

BUDAPEST« NÉZTE VÉGIG. A lósport egyik 
nagy ünnepe volt vasárnap, amikor a Millenniumi 
díj lefutását megtekinteni elment az új versenytérre 
egész Budapest: az udvar, a kormány, a magyar 
és osztrák arisztokrácia csaknem teljes számban, 
a külföldi követségek, a pénzarisztokrácia, a mű­
vészvilág reprezentánsai s mindazok, akiket érdekel 
a magyar lósport. És mégis hiányzott valaki, akinek 
a távolmaradása miatt hiányos volt a tizenötezer 
néző ünneplő tömege. A Magyar Lovaregylet elnöke 
nem jelent meg a Milleniumidíj lefutásánál. Nem 
keressük az okot, hogy miért kellett Batthyány 
Lajos grófnak helyettesíteni Csekonics Gyula grófot, 
de sajnálattal jegyezték meg sokan, hogy a bécsi 
jockey Club elnöke, Hohenlohe-Schillingfürst 
Gottfried herceg mellől nagyon hiányzott a Lovar­
egylet elnökének magas, elegáns alakja. A dísz­
páholyban is, amely majdnem szűknek bizonyult, 
szókerült a Lahmannál üdülő Csekonics grófról.

Gyönyörű napsütésben tündöklött a gyep és oly 
díszes közönség gyűlt össze, hogy öreg turfemberek 
sem emlékeznek hasonlóra. Az előkelő publikum, 
gyönyörű asszonyok és lányok közül a következők 
neveit sikerült feljegyeznünk:

Horthy Miklós kormányzó és felesége, Auguszta, 
Izabella, Anna, Zsófia és Gabriella főhercegnők, 
Thurn Taxis hercegasszony, Albrecht és József 
Ferenc főhercegek kíséretükkel, Festetich Tasziló 
herceg, Hohenlohe herceg, Odescalchi Béla és Károly 
hercegek feleségeikkel, Schwarzenberg-Orsich Pál 
herceg, Eszterházy Pál, Miklós és Antal hercegek 
feleségeikkel, Batthyány Elemér gróf, Bethlen István 
gróf, Wenckheim Dénes, József, Pál, Sándor és 
Lajos grófok, Festetich György gróf, Wenckheim 
Cecilia és Rika grófnők, Csekonics Ivan gróf, 
Szapáry György gróf és családja, Andrassy Géza, 
Gyula, Sándor és Manó grófok csaladjaikkal, Gautsch 
báró és felesége szül. Festetich grófnő, Berchtold 
Lipót gróf és felesége, Garcia Reale vicomte spanyol, 
Durini di Monza gróf olasz és sir Barclay angol 
követek, Cziráky László és József grófok feleségeikkel, 
Cziráky György gróf, Khuen-Hédervary Sándor 
gróf, Károlyi László és Lajos grófok családjaikkal, 
Semsey Andor gróf és felesége, Karátsonyi Jenő 
gróf és felesége, Teleki Tibor gróf és felesége. 
Teleki László és Gyula grófok, ifj. Erdődy Rudolf 
gróf, Meran János gróf és családja, Batthyány 
Gábor gróf, Szirmay Sándor, Pallavicini György 
őrgróf, Wesselényi Miklós báró, Scitovszky Béla 
belügyminiszter, Prónay György báró, gróf C1 amare 
Félixné, báró Skerlecz Ivánné es leanya Tessza, 
Hatvány Lili bárónő, Piret de Bichain Jenó báró, 
Somssich Tihamér gróf, a fiatal^ Apponyi gróf, 
Szapáry comtessek, Pejacsevich grofne, Dreher Jenő, 
Fáy László, Plósz dr. és Issekutz államtitkárok, 
Jeszenszky Elemér, Péchy Andor, Horváth Ákos, 
Bossányi Havass Tibor, Jaross Sándor, Losonczy 
Gyula, Duschenek Antal és Jenő, Littke József, 
Tóthvárady-Asbóth István es Ödön, W^eszely 
Tibor és a katonai és polgári társadalom számos tagja.
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MIT ÉRDEMES MEGNÉZNI?

'MOVADO'

I ovano

f m

Mar kezdenek az akacfak bimbói hasadni, teljes 
pompájában önti szét csodáit a tavasz és mégis a 
színházak tájékán olyan élet nyüzsgőit szombat és 
vasarnap, aminőre a szezon de- 
rekán sem volt példa.

A Magyar Színház bemutatta 
Alfred Neumann» Oroszország« 
című modern végzetídrámáját, 
amelynek hősei grandiózus szik 
huettek gyanánt emelkednek ki 
a sors hátteréből. Es az író, 
amino paratlan erővel rajzolta 
még az élet és sors, harc és 
halál, ember és valóság méta» 
fizikáját, épp oly nagyszerű és 
eredeti kifejezést nyújtott a ren­
dező Karlheinz Martin, akinek 
elsősorban érdeme az a lélekzet- 
állító gyorsulás, amely a tragédia 
kirobbanása felé közelegve úgy 
a színészt, mint a nézőt egyfor» 
mán magával ragad.

A Vígszínház új darabja Zi- 
lahy Lajos »Világbajnok« című 
vígjatéka. Ez a darab egyszerű, 
franciás könnyedséggel megkomponált mókás füs­
töt ia, amit nem szabad komolyan venni. Mégis vannak 
egyes részletei, amelyek elárulják, hogy a darab 
..................mommm..................=«=............,..............
S'”! . . . . . . . . . . . . . . . . .... .... . . . . . . . . . . 1. . . . . . . . . . . . . . *... . . . ......... . ... .. . . . . . . . .
1

UFA
I FILMSZÍNHÁZ

írója nem tartozik a sablonos vígjátékírók csoport­
jába, több azoknál, mert nemcsak múló szórako­
zást nyújt, hanem maradandó értéket is ad.

1 "Iliin ........................................................ .

A BERLINI UFA FILMJE 

FŐSZEREPLŐK:

MfIDY CflNSíliMS 
WILHELM DIETERLE 

ÍS STEIHRÜCK

Gyermeknapról: Forró Oszkárnc urnája

A Városi Színházban Saljapin és Doni kozákok 
miatt volt telt ház, amelyhez hasonló egész bizo­
nyosan, hogy nem lesz a jóval olcsóbb helyárak 
mellett bemutatásra kerülő »Balatoni legendá«=nál. 

zz A Király Színház bécsi vendégei is nagy érdek­
lődés mellett szerepeltek, vájjon, hogy fogadja a 
leszállított helyarak mellett a közönség Zerkovitz 
Béla új operettjét. »A legkisebbik Horváth»lány«=t.

Junius első napjaiban erdekes estélyt rendez a 
R apósa Stefánia-úti helyiségében az Országos 
Színész ,Egyesület; Eddig még Budapesten isme­
retlen »Éjféli vásár« ezer csodája várja majd a 
meghívott vendégeket, ahol az előkelő körök gyö­
nyörű asszonyai és leanyszépei működnek közre 
a nyomorgó nyugdíjas színészek javára.

Az Operában Jeritza Mária kezdte meg vendég- 
amely ezúttal három tökéletesen külön­

böző szerepben mutatja be különálló tehetségét.

MOVADO

az elegáns 
precíziós óra
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Valahányszor előttünk fekszik minden szezon 
kezdetén a gazdag és változatos mintakártya, amely 
az új divatszineket sorakoztatja fel művészek össze» 
válogatásában, azt hisszük, hogy csak választanunk 
kell, pedig titokban mások választottak helyettünk- 
Most azonban ez egészen nyilvánvaló lett és aki 
az idei válogatást megejtette, igazán nem volt

DIVATUJDONSÁGOK

Egyszerű jumperruhák: Jenny modelljei (Páris).
1 Fehér crépe de chine jumper=ruha piros bortnival 2. Fehér 
kasharuha külön kabáttal. 3. Fehér-zöld crépe de chine-ruha.

kontár. Mialatt a lelkiismeretesen öltözködő ^ és 
divatos dáma alaposan megfontolta, hogy szürkére, 
beigere, vagy valamilyen vörös nüanszra határozza 
el magát, egyszerre az összes kirakatok megteltek

Divatos apróságok

kék színekkel és nem lehetett egyéb dolgunk, mint» 
hogy ennek a divatszinnek az uralmát teljesen es 
tökéletesen elismerjük. Persze ez nem jelenti azt, 
hogy ezelőtt nem viseltek volna kéket. Most, hogy 
az idén a vonal olyan nagyon egyszerű, minden 
kornál inkább szükség van egy olyan jo kezre, 
amely a kivitelben tökéleteset tud adni.

Sportruhákhoz újdonságnak szamü a teljesen 
ujjatlan jumper. Nagy szerepe van a kétféle anyag»

ból készült ruháknak, így például crepe de chine 
ruha tarka szövet»volántokkal, ezeknél az ujj is 
kétféle anyagból készül. A mintázott scjy^ko 
készült öltözékeknek nincs díszítésre szüksegü , 
mert a mintás anyag magában is elegendő. A jum» 
per»ruháknál és kabátbélésnek, szintén eredeti es 
új változatosságot ad. Jelentékeny szerepet kapott 
az ecruszínű csipke, amelyet szívesen alkalmaznak 
ujjbetétek és az alj befejezéséül is. De termesze» 
tesen csak könnyű seíyemanyagoknáh Az első 
meleg napokon sok tarka mintát és karót latunk 
majd még, a crepe de chine mellett georgette es 
tafota kapnak megint új nagy szerepet. A nyár 
melegére a mintázott, főleg a sávozott nyersse­
lyem számíthat érdeklődésre. Természetesen csak

Philip et Gaston modelljei (Páris).
Jobboldalt: Világoskék krepellaruha csipkegallérral es ujjal.

Baloldalt: Fekete krepp szatinruha teher jabotval

délelőtti célokra. Boák helyett szép tarka selyem» 
sálok teszik élénkké a kabátot. Mondják, hogy uj 
divatja lesz a napernyőknek is. Mivel azonban 
ezek is mind tarkák, a dámának több darabra van 
szüksége, hogy minden öltözékhez megfelelőt találjon. 
Mert semmisem bántóbb, mint hogyha a ruha 
színösszeválogatása hibás. Akinek nincs biztos es 
pontos Ízlése ebben, inkább kerüljön el mindent, 
ami nagyon sokszínű, ez a legbiztosabb módja, 
hogy ízléses és jól öltözött legyen. Páris a könnyű 
georgette»toalettekhez ismét néhány nagy kalapot 
mutat be. Mert bizonyos, hogy a nagy kalap mindig 
szép és előkelő, de a fess kis kalap mégis ke ne­
mesebb. Színes gyapjúszövet* és bársonykabatkak 
sokat szerepelnek majd nyáron délutáni ruhákhoz 
fürdőhelyeken és vidéken. Nagy konkurrenciái lesz» 
nek a divatos nagy selyemkendőknek. Emmy roor
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Azt kéreti tőlem asszonyom, hogy Montecarlóban 
mi volt legérdekesebb élményem ? Erre a kérdésre, 
amely a legtöbb Riviera-látogatót csak zavarba 
hozná, mert ezer és ezer mámoros és meghökkentő 
emlék között kellene valogatniok, tétovázás nélkül 
azt felelhetem: Carmennel, egy spanyol lánnyal 
való találkozásom. De figyelmeztetnem kell Önt, 
nehogy elbeszélésem mögött valami novellatémát 
keressen, mert majdnem semmi sem történik benne. 
Nem fog bonyodalomra találni és nem lesz érdekes 
megoldása. Sőt némiképpen húzódozom is, hogy 
kejékezdjek, mert hiszen megeshetik, hogy semmi 
különöset sem lat majd benne, de viszont én nem 
átallom megváltani, hogy ennek a kis élménynek 
emléke evek óta foglalkoztat es különleges vará- 
zsáfiól úgyszólván még semmit sem veszített el.

Május vége Párisban már nagyon fárasztó volt 
nekem. Hónapok óta tartózkodtam ebben az óriási 
városban, nap-nap után látogattam a múzeumokat, 
kiállításokat, százezerszámra láttam képeket, szob- 
rókát és annyit jártam színházakba, képtárakba, 
hogy a végén alaposan megutáltam mindennemű 
művészetet. Néha-néha fel is lázadtam és ilyenkor 
kiszöktem Páris csodaszép környékére. De ez sem 
használt sokat, mert Sévres, Versailles, Saint- 
Uermain és Fontainebleau mind teli s teli vannak 
gyűjteményekkel és múzeumokkal. És az én gonosz 
üldözőm, a művészettörténet, arra kényszerített en- 
gémét, szegény művészeti kritikust, hogy mindegyik 
kukét újra és újra végignézzem. Néha ugyan 
sikerült nekem idomét emberileg is elfecsérelnem, 
későn keltem fel, lapokat olvastam, kószáltam az' 
utcakon és azt reméltem, hogy megfeledkezem 
művészeti őrületemről.. De mirevalók a hirdetési 
oszlopok ? A plakatok ? És a műkereskedők kirakatai ? 
Napról-napra ismét visszaestem. Egyik napon aztán 
egy hirdetés büszkén harsogta világgá, hogy holnap 
megnyílik a nagy szalon kiállítása, amelyben ötezer 
műtárgyban gyönyörködhetünk, akkor aztán össze­
szedtem utolsó erőmet, felmentem a Paris-Lyon 
Mediterranee irodájába, ahol mint újságírónakkönnyű 
volt szabadjegyet szereznem Montecarlóig.

SzédítSen gyors utazás után megérkeztem Mo- 
nacoba. Természetesen ugyanazokkal a reményekkel, 
mint minden idegen, aki első ízben próbál itt ját­
szani. Pénztárcám nem volt túlságosan lapos, mert 
néhány nappal azelőtt Enghienben, e Páris melletti 
rablobarlangban néhány száz frankot nyertem 
petitschevauxon és mivel az enghieni kaszinóban 
nagyon nagy szerencse szükséges ahhoz, hogy

CARMEN
valaki egyáltalában nyerjen, meg voltam róla győ­
ződve, hogy a ruletten, amely mégsem fosztogatja 
annyira 9 játékosokat, elképesztően sok pénzt fogok 
nyerni. Es aztán . . . Hiszen Ön ismeri asszonyom 
e^najV a'moc*ozó rózsás gondolatmenetét.

Kezdetben nyertem is néhány száz frankot, jól 
eltem belőle, Heídernél, Cironál és a többi drága 
éttermekben étkeztem. Aztán, hogy jobban tudjak 
ura kodm magamon, átköltöztem Nizzába, ahonnét 
csak estenként rándultam át a kaszinóba. De egy 
este veszteni kezdtem, szisztémámról, — mert hiszen 
mindenkinek van szisztémája, — kiderült, hogy vég­
zetes ostobaság, de ez persze csak akkor, amidőn 
négyszáz frank kivételével minden pénzemet elvesz­
tettem. Ekkor gyorsan számvetést csináltam. Jegyem 
meg volt már Budapestig, de mégis elhatároztam, 
°gy nem játszom tovább, hogy hazatérésemet ne 

veszelyeztessem. Eszembe jutott az is, hogy a 
játékban mindig szerencsétlen voltam, anélkül, hogy 
a szerelemről az ellenkezőjét állíthatnám. így hát 
abbahagytam a játékot. Ettől a pillanattól kezdve 
va óban látni is kezdtem es meglehetősen ironikusan 
neztern végig a szegény és ostoba játékosokon, 
az pénzükét pazaroltak. Meglehetősen nyomorú­
ságos társaság játszott, kispénzű emberek, akik 
savanyú arccal kockáztatták aprócska téteiket. Csak 

«JÍf amcr!kai nyert óriási összegeket 
általános gyűlölet közepette. A legkönnyelműbben 
persze a nők játszottak. Egy fekete leány keltett 
egmkabb érdeklődést maga iránt. Néhány arannyal 
ült oda az asztalhoz, hangosan és jókedvűen. 
Mindnyáján azt kívántuk, hogy mentői többet 
nyerjen, a krupiék mosolyogva és udvariasan fizet­
tek ki tétéit és Íme egy félóra múlva a húsz frankos 
aranyak száz frankosakká változtak, miközben mind 
nagyobb halom gyűlt össze belőlük. Ekkor beléjük 
markolt a leány és úgy húsz-huszonöt százfrankost 
reltett a vörösre. Elvesztette. Ekkor nevetve felkelt 
és villogó koromfekete szemével egy pillanatig 
végigmérte a körüíállók arcát, mintha olvasni akarna 
belőlük. Aztán hirtelen rászólt egy alkalmasint 
nemet, hirtelenszoke fiatalemberre: »Te adj nekem 
száz soust. Haza akarok utazni Nizzába«. Meg­
kapta az öt frankot az ifjútól, aki nyilvánvalóan 
büszke volt a megszólításra. A fekete hölgy azután 
anélkül, hogy megköszönte volna az ajándékot, 
karonrogta hátamögött álló barátnőjét és kivitor- 
1 ázott a teremből. Középtermetű volt, fölötte ideges 
viselkedésű, arcizmai könnyen vonaglottak és ajka 
gyakran látni engedte csodálatos fogait. Ezután a

MZ ERNST-MUZEÜM MUKC1ÓI XXXV.
KIÁLLÍTÁS .- 

Május 15—22-ig 
délelőtt 9-től 
délután 5-ig.

FŐÚRI LAKÁSBERENDEZÉS, 
FESTMÉNYEK, MŰTÁRGYAK, 
RÉGISÉGEK ÉS BÚTOROK.

AUKCIÓ: 
Május 23—25-ig 

naponként 
délután y24-tői.
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kis esemény után ronda veszekedés tört ki az asztal- 
nál két öregasszony között, akik egy téten hajba- 
kaptak, sírtak, veszekedtek, közbotrány és kivezetés, 
egyszóval megfeledkeztem a fekete kicsikéről.

Az utolsó vonattal mentem haza éjszaka Nizzába. 
Meglehetősen rosszkedvű voltam. Vesztettem tehat.
Az az illúzió, hogy Montecarló után valami más­
féle életbe foghatok, úgy mint a régebbiek is, füstté 
és párává váltak. Undok újságírói életem újra kez­
dődik, írhatok művészeti kritikákat és beszámolókat, 
amely mögött mindig ott rejtőzik a sóvárgás, hogy 
én magam miért nem tudok valami derekasat alkotni, 
tehát a régi vágy, amely soha teljesedni nem fog. 
megértheti, hogy jócskán útáltam magamat. Közben 
mások is beleültek a kupéba, amely jókora termes 
helyiség volt, velem szemközt két úr az egyik 
sarokban, majd egy harmadik is ugyanarra az 
oldalra, amelyen én kuporodtam. Egyszerre csak 
berohant egy kis fekete hölgy, aki után unatkozó 
és fáradt barátnője következett. A kicsike ugyanaz 
volt, aki délután nevetve nyert és vesztett. Leült 
velem szemben, míg barátnője mellém^ telepedett.
A szemközti két úr abbahagyta suttogó beszedet, 
a harmadik is pislogott a csinos arcocskákra es 
úgy általában valami várakozás volt a levegőben, 
mert mindenki érezte, hogy a helyzet teljesen meg­
változott. A kicsike gyorsan végigmustrált minket, 
az én savanyú képemről hirtelen a többiekre suhant 
tekintetével. Nyilvánvalóan nem volt megelégedve, 
mert mindnyájunk arcáról vesztést olvasott, amelyet 
csak önmagának volt hajlandó megbocsájtani. Nemi 
jóindulatot csak a vélem szemközt ülő két úr egyi­
kével szemben árult el, aki különben egy szép és 
valóban előkelő megjelenésű úriember volt. De a 
kicsi felsóhajtott ,és csukott szemmel visszahanyat- 
lott a sarokba. Úgy látszott tehát, hogy várakozá­
sunkban mindnyájan csalódtunk.

Ekkor a szemközt ülő két úr halkan és szepen- 
csengő nyelven kezdett beszélni és abban _a pilla­
natban a kicsike már az egyik úrnak ölében ült, 
csókokkal borította az arcát és szédületes sebes­
séggel ugyanazon a nyelven beszélt hozza. A har­
madik úr, a barátnő és én kíváncsian néztük és 
mindnyájan megkönnyebbültünk. Hirtelen megfordult 
a kicsike, mert nyilván jószívű leány volt és folyé­
kony franciasággal világosított fel minket többieket: 
»Ezek is spanyolok és hozzá még nagyon csinosak 
is.« És gyorsan tovább fecsegett spanyolul. De 
mivel, mint mondám jószívű volt, minket is részel­
tetni akart a szórakoztatásban és megkérdezte a har­
madik urat, akit parányi lábával közben barátsá­
gosán megrúgott: »Ki vagy te? Össze akarlak 
ismertetni benneteket. En Carmen vagyok, spanyo 
táncosnő Párisból.« Ugylátszott, hogy Carmen 
velem volt legkevésbé megelégedve, jóllehet siettem 
neki bemutatkozni. Lehet, hogy túlságosán szomo# 
rúnák találta arcomat. De a következő pillanatban 
mint egy labda felszökkent helyéről az én ölembe 
ugrott, belemarkolt hosszú hajamba: »Te mérges 
magyar«, kiáltotta nevetve, »nem tűröm, hogy valaki 
az én társaságomban rosszkedvű legyen. Na, itt 
van neked is egy csők!« És a következő pillanat# 
ban ismét régi helyén ült.

Különös beszélgetés kezdődött ezután, amelyben 
a spanyolok, az olasz és jómagam vetélkedtünk 
abban, hogy a francia nyelvet megkinozzuk. A 
másik leány majdnem halálra nevette magát, mert 
nagyon büszke volt arra, hogy párisi létére kitünően 
tud franciául. A hangulat azonban gyorsan vissza­
esett, részemről különösen akkor, amikor az egyi 
spanyol udvariasan kijelentette, hogy nagyon tisz­
teli a magyarok harcias népét, mivel gaz zsarno­
kukat Sándor királyt feleségével , együtt minden 
meggondolás nélkül eltették láb alól.

De ekkor Carmen hirtelen felugrott helyéből és 
minekutána meggyőző nyiltsággal biztosított arról 
hogy szamarak vagyunk, akik jókedvű hölgyek 
társaságában nem tudnak kellőképen viselkedni, 
ránk parancsolt, hogy lábunkat török módon húz­
zuk magunk alá. »Majd én mulattatlak titeket ha 
ti magatok ilyen hülyék vagytok.« Ekkor egy kéz­
mozdulattal magasra emelte selyemruhajat; akkori­
ban ez még szükséges volt, hiszen, tíz év előtti 
eseményről beszélek, úgy hogy csodalatos gyöngy- 
szürke harisnyája, amely csábítóan opalizalt az 
ibolyaszin felé és ugyanilyen csodálatos csipkék 
kerültek szemügyre. És miközben a vasutikocsi 
gördülő kerekei egyhangú taktust vertek, Carmen 
egy sajátságos táncba kezdett. Hátravetette fejet 
és felsőtestét erősen hátrahajlította. Testét alig moz­
dítva, vonagló mozdulatokba kezdett, mintha egy 
láthatatlan szörnyeteg karmaiból akarná sanyar­
gatott testét kicsavarni. Mozdulatai kimondhatatlan 
fájdalmat árultak el, oldhatatlan vágyódást valami 
utolérhetetlen után. Szabadon maradt kezevel raj# 
dalmasan integetett a messzeségbe és ez a gyön­
géd mozgás mind erősebben és erősebben sokszo- 
rozódott meg vonagló testén, miközben valószínűt­
len kicsiny lábában görcsös forgássá változott.

Mindnyájan lélegzetünket visszafojtva bámultuk. 
Egy erős zökkenőnél egyszerre kialudt a kupé 
lámpája. A széles ablakon át a hoH sugara vilá­
gított rá Carmen csillogó ruháira. Tánca pillanat# 
róí pillanatra szabadabbá és szabadabbá vált, de 
minket mindjobban lenyűgözött ennek a sajátságos 
jelenségnek furcsa varázsa. Az ezüstös es kísér­
teties tánc mintha mindnyájunk számara annak 
az elérhetetlen nagy boldogságnak beteljesedeset 
jelentette volna, amelyért mindezideig hiaba küz­
döttünk.

Carmen hirtelen összeroskadt. »Oh milyen szeren# 
csétlen vagyok« zokogta. Egyikünk sem beszelt, 
mert mindnyájan éreztük, hogy a mi életünk íté­
letét is elmondotta ezzel. De néhány pillanat múlva 
ismét megtalálta a nevető hazugság vidám ruháját. 
»Remélhetőleg velem jöttök mindnyájan, ha Nizzába 
érünk, a Café de Parisba. Te is a savanyu kepéd­
del. « Mosolyogva egyeztem belé De a kiszállás­
kor hátralopództam a tülekedő tömegben. Sikerült
is odébb állnom. Egy pillanatig láttam még a vidám
társaságot, amely egy kocsira kapaszkodva indult 
be a városba. Örültem magamban, mert ki tudna 
megmondani, hogy Carmen nem törte volna-e szét 
azt a felejthetetlen ajándékot, amelyet tőle meg ma 
is őrzök lelkemben. Farkas Zoltán
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Krizantém. Könnyen lelkesedő, hevülékeny, lem, 
peramentutnos, ki sok ellentmondásba keveredik. 
Uly okos es intelligens, hogy tudatában van csele­
kedeteinek, azonban lendületei magukkal ragadják 
es viszik messze, messze, amikor azután fatalista 
mod,ara a sors szeszélyeire bízza magát. Szellemes, 
szimpatikus kedves ember.

Nero. A beérkezetlen emberek fojtott dühe, a 
mindent es mindenkit leértékelő fölényeskedése 
típusosán kiütközik írásából. A mai állás és exis« 
tjncia nélkül ténfergő emberek írása ez. Megértem 
Unt, sokban nem hibás, de azt az energiát, amit 
masok biraíatara elfecsérel, használja fel inkább 
arra hogy elhelyezkedjék. Világszemlélete nincs 
amilyen a helyzete, olyan a meggyőződése.

„Faun voltam egykor“. Először is, küldje be kérem 
a jelzett írásokat, nagyon érdekel. Ugyanúgy cí- 
tpezze, mint ezen levelét, a feltételeit pedig szabja 
On meg. Most pedig ezen írásáról essék egy pár szó. 
Hiszem, uram, hiszem a jeligét. Bikázó betűi mutat­

ják a ménkű nagy 
gerjedelmeket, de 
azt is, hogy életé­
nek ez a leghang# 
súlyosabb része, 
no meg a hiúsága, 
melyet sok ön# 
dicsőítéssel díszít 
fel- Sokat ad ön# 
magára, erősen 
beképzelt, sértő­
dötten féltékeny 
ha nem ismerik el 
nagyszerűségét. 

Talán soha, még 
ölelésben sem égé# 
szén odaadóan 
őszinte, mindig 
megjátszik egy 
grandiózus hősi 
pózt. De túl ezen 
nagyon finom mű# 
szer a szíve, a 
lelke, amely min# 
den szép hangú-

.Swbuitífííe

Régi pezsgők (1908, 1911, 1913), 
finom palackborok

Kapható az elsőrendű csemegeüzletekben 
Központi iroda: Budapest Y7,Béla=utca 8

latra értően resonál. Képzett, okos, nagyvonalú,- 
csak ne legyen keresett és eredetieskedő. Mindenben 
az őszinte egyéniséget adó stilus a fontos, tehát 
vágjuk oda a sapkát s ahogy esik, úgy puffan.

Jutió. Nézze lelkem, én úgy írok, ahogyan akarok, 
e a maga hisztériás kielégülése kedvéért mégsem 

fogok gorombaságokat szállítani. Ha ilyen kívánal­
mai vannak menjen a ligetbe és álljon be pofozó 
babanak.

Többi levélre a következő számban.

ami a

a fülnek a Siemens-Phonophor. Tiszta hallás, világos 
ertelem, megbecsülhetetlen találmány. Díjmentes 
szakszerű bemutatás egész nap: Magyar Gyógy- 
technikai Ipar R. T. Budapest, VI., Andrássy-ut 28.

ÜZENET.
(Megszállott területen Apám sírjánál)

Hoztam Neked sok-sok szép virágot,
Illatozó fehér gyöngyvirágot,
En édes jó Apám!...

Messze-messze termett más vidéken 
Napsugaras, nagy alföldi réten,
Hol a magyar nem elhagyott s árva,
Ahol magyar nóta és szó járja...

Üzenetet is hoztam Te Néked:
Unokáid csupán arra kérnek,
Hogy csak aludj Nagyapó nyugodtan,
Mert lesz egyszer másképen is ottan ...

Ha megnőnek, mindhárman eljönnek 
Visszavenni ezt az ősi földet 
En édes jó Apám!...

Dr. SZILÁGYI ELEK NÉ 
sz. Böszörményi Eszter

Budapest, VI 
Nagymező-utca 28. szám
Telefonszám : T. 971—33

Párizsi 
irikókülönlf gess égek

HÜTTL TIVADAR Porcell<ingyáros és nagyke-
BUDAPFST V nnpnTTVA tt reskedő. Állandó dús raktár 

uuAPhSl V, DORQTTYA-U. 14. porcellán- és üvegkészletekböl.

|í ZSÁKOT, PONYVÁT,
párolni, kérjen ajánlatot a 45 éve legmegbízhatóbbnak ei­

smert Fischer J^Rt. Zsák- és ponyvagyárától Bpest, Nádor-u. 31/33.
___  tlJC Ponyva kölcsönzés
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MAGÁNH1RDETÉS
Dístingvált tanárnő perfekt német, francia, nyári utazasra

társalkodónői állást keres. Cím: Réz Klara, Oradea Dam- 
janich-utca 11. Romania. ,

Tisztességes nőnek vagy két gyermeknek lakást es élel­
mezést adok. Cím a kiadóhivatalban.

Német anyanyelvű keresztény úrileány magyar nyelv- 
ismerettel, mindennemű irodai munkában jártás, Pe“|k“e “' 
ben feltétlenül megbízható, maganhazban bizalmi állást keres. 
Levelet »Komoly« jeligére a kiadóhivatalba kér.

Tanárnő magyar, perfect francia, német, jó angol, zon­
gora, rajz, festéssel, a nyárra állást változtatna csak igen 
előkelő családba. Lipthay Irén Dég, Veszprém megye

Perfekt francia és német nyelvet beszélő középkorú katona­
tiszt özvegye, július hó l=re idősebb gyermekek melle társal­
kodó vagy házvezetőnői állást keres, vidékre is. Cím a kiadó- 
hivatalban. __________________

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
ÉRDEKLŐDŐ. A Társaság kirándulóit vivő »Neptunia« 

gőzös hétfőn hagyta el Egyiptomot s jelenleg Korfu es Cattaio 
vizein jár. Értesülésünk szerint az egyiptomi tartózkodás az 
elképzelhető legjobban sikerült s a hajóúton mindvégig pom= 
pás idő kedvezett. A hajó szombat este érkezik meg Velencebe.

ANYÓS ÉS HOZOMÁNY" FÖLDBEN JO. Kar volt 
annyira fölháborodni ezért a kétségtelenül nem nagyop ízléses 
»szellemeskedés«-ért, hiszen ez mar olyan regi kiszolas, hogy 
aki most akar vele sikert aratni, az vagy a társasagot nem 
tartja sokra, vagy a saját maga szellemi színvonalam! ad ki 
hiteles bizonyítványt. z

AGGÓDÓ SZŐKESÉG. Már nem követünk el indiszkre* 
ciót, ha megnyugtatjuk, hogy a nagy aggvdalomma vart 
párbajból egyik félnek sem szármázott komoly baja, lapunk 
zártakor ugyanis már aláírták a jegyzőkönyveket, amelyben 
kölcsönösen sajnálkoznak a történték felett. A mai fiuk kozott 
bizony aligha akad egy »Vasgyáros«=ra.

CSALÁDÉ A-MÁSZÓ. A Szemere-család tényleg Magyar- 
ország legősibb családja, a »de genere Huba« valódiságáról 
arasznyi vastag családi könyv tanúskodik. A csalad legfia­
talabb fiú tagja most lett nagykorú s ezt a nagyjelentosegu 
napot azzal tette még emlékezetesebbe, hogy megtartotta 
jegyzését. , „

VESZPRÉMI. Hogy ki volt az a három jókedvű szép- 
asszony, aki két nap alatt annyi veszprémi aranyiíju szivet 
mozgatta meg? Az egyik Csurgay Istvanne, a ,mas^ 
pedig a két Zímmermanné, a pesti, meg a veszprémi. Köszön­
jük értesítését, de mi már azt is tudjuk, nn történt Jutáson, 
ízt hisszük jobb lesz, ha a Mimi szépasszonytol kérdi meg a 
részleteket. ________ _____

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAK1CH KÁROLY
Főmunkatárs: Dr. SZERELEMHEGYI ERVIN

Szerkesztőség <J. 358-58) és kiadóhivatal <J. 410-88) 
Budapest, I.; Horthy Miklós-út 1 / Fogadó-órák: 3-6-.g.

Nyomatott Pápai Ernő műintézetében Budapest

Páratlanul olcsón világmárkás zongorák, 
pianinók, részletfizetésre.
Javítás, hangolás, kölcsönzés:

Ehall zongoratermeiben
BUDAPEST VI, ANDRÁSSyTIT 15 

"ilmfelvételeket újból készítek
Gyermekekről, felnőttekről, esküvőkről 
Azonkívül birtokokról, gyárakról 
(propaganda céljára) stb. 
Felvételeket készítek vidékén is.

PATH É LABORATORIUM <£OLDSTElN LEÓ) 
Budapest VI, Ferencz József-rakpart 26. Telefon. J. 35

CALDERONI ÉS TÁRSA
LÁTSZERÉSZ, BUDAPEST V. VÖRÖSMARTY-TÉR 1.

------ Szemüvegek,
orresiptetők 
és lorgnettek 
a legjobb 
kivitelben

Fényképé­
szeti cikkek 
és rádió- 
készülékek.

Meinl
csokoládé

kakaó
és praliné

elsőrendű és olcsó

;±rq:

Mielőtt a közeledő tavaszHidenyre 
tennísraketet vásárol, saját érde­
kében okvetlen tekintse meg az
1927. évi UIDONSAO Ot 
SAIL elsőrangú minőségű 
verseny lawn-tennis rakeíenet
KERTÉSZ TÓDOR-nal 
BUDAPEST, KRISTÓF-TÉR

HARCSA BÉLA
ÚRISZABÓ

BUDAPEST IV, 
VÉROSHÁZ-U. 16, I. EM.
Párisi-utca sarok.

Utcai, sportruha- és breeches-különlegessé- 
gek. Közismerten előkelő Ízlés. Szolid árak .

TtLtror:joztlFT5i 34MZ
.rsiop a 'MW § JLapkakübrSp^ek kaphatót

KLIDAPE ST ♦ IV* EGYETEM*ti «3
Régiségek, ezüstök, 

szőnyegek 
vétele és eladása. Sffillllfil IV, Deák-tér 4. sz.

Teleon
Teréz 206—76 szám
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